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[t1va] Hoe die heraut quam bi den keysere ende bi alle die ander

princen, ende wat tijdinghe dat hi hem lieden

brochte vanden calijffe.

Dat .CIX. capittel.

Als die heraut een langhe wijle ghereden hadde, so quam hi voor die

stadt van Constantinobele, daer hi vant den keyser ende alle die ander

coninghen, hertoghen ende graven, daer hi sinen last te kennen gaf,

den keyser segghende hoe die calijffe van Baldac begheerde dlant ende

die keyserlike crone ende die keyser ende die keiserinne tot sijnder

ghenaden, ende dat in beteringhen van sinen vrienden die hier bleven

sijn voor die stadt, want hi gesworen hadde niet eer te ruymen, hy en

hadde dat lant tot sinen wille, “ende tot eenen litteeken gaf hi mi

desen goudenen dussinc, dat ic die bootschape wel doen soude. Nu

weet ghi den sin der heydenen ende haer voornemen.”

Doen vraechde Heyndric van Lymborch die keyser waer si neer

gheslaghen 1 waren.

Die heraut seyde: “Heer keysere, aen dese side vander stadt van

Andernobelen in die delinghe tusschen die havene van

Constantinobelen, recht [t1vb] achter die boschage.”

Als dat die keyser hoorde, so was hi verblijt ende seide: “Ghy heren

te samen, wat nu te rade? Hoe sullent wi nu aen setten om dye

Sarasinen best te bedwinghen ende uut te rechten? 2 Ghi heeren ende

ghy kerstenen princen allen te samen, ic bidde u nu dat ghi my by wilt

staen met rade ende met dade.”

Daer op dat die coninc van Vrancrijc antwoorde ende seyde: “Hoort,

keyser ende heren, mijnen bijstant ende mijnen raet en sal u niet

ghebreken, mer sal u doen so ic voor ende nae gedaen hebbe naest

mijnder macht.”

Die ander coninghen, heeren ende princen die seiden ooc dier

ghelike, dat si bi hem leven ende sterven wouden, ende doen so si

voor ende nae gedaen hadden. Dies hem die keyserlike majesteyt seer

bedanckte, alsoot wel reden was.

Doen sprac Demofoen: “Ghi heeren te samen, wildy wercken bi

1. neer gheslaghen: aan land gegaan

2. uut te rechten: (mee) af te rekenen
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mijnen rade ende mi volgen, ic sal u in deser nacht leveren in handen

meest alle die scheepen van den calijffe, die nu ligghen in ons haven

van Constantinobelen, ende dat bi subtijlheden.”

Die keiser ende sijn heeren die hoorden hier nae, ende si seiden:

“Her Demofoen, riddere, wi hebben u ghevonden goet ende

ghetrouwe. Nae uwen raet ende na uwen sin so willen wy doen ende

dat volbringen naest onser macht.”

Als Demofoen dat hoorde, so seide hi: “Ghi heren, ic sal nemen een

quantiteyt van onsen volcke ende gaen daer mede tot aen die schepen.

Ic can wel Sarasijns, ende si sullen meenen dat ic come vanden calijffe,

ende ic sal segghen ic ben hier gesent in deser nacht [t2ra] om die

scheepen te bewarene, want ic weet wel dat si niet vele lieden van

gheweer in die scheepen en laten. Ende als ick in twee oft in drien ben,

so sal icse mannen 1 nae mijnen sin. Ende als den dach verbaert, comt

dan achter aen ende gelaet u oft ghy ons bestormen wout, ende dan

sullen wy u in laten ende worpen alle die Sarasinen over boort ende

mannen die scheepen, so en hebben die Sarasinen gheen wijcken.”

Die keyser ende sijn heeren docht dit seer goet sin sijn, ende si

lieten Demofoen gewerden, die met hem nam Amynijus, sinen neve,

ende .VI. oft acht hondert mannen van sinen lieden die kersten waren

gewoorden ter liefden van Demofoen, ende die namen orlof, ende si

ghinghen ter poorten uute, want den avent quam op die hant, ende het

begonste te donckeren seere. Als si een lange wijle ghegaen hadden, so

quamen si lancx twater so verre dat si die scheepen saghen. Si riepen

daer aen in Sarasijnscher spraken dat si boten bringhen souden ende

halense te scheepe.

Die andere die dat hoorden, om dat si spraken goet Sarasynnoys, en

wisten anders niet ten was van haren volcke, ende si quamen om dit

volck in te halene.

Als si bi hem lieden quamen – twas donckere, si en hadden gheen

kennisse – so seyde Demofoen ende Amynijus, sijn neve: “Siet,

kinderen, die calijffe heeft ons hier ghesonden om dat wi die scheepen

bewaren souden oft 2 die kersten heeren u eenighen oploop deden.”

Die heyden dochten [t2rb] dattet goet sin was, ende si voerden

Demofoen in des calijffes crake met twee hondert van sinen mannen

1. mannen: bemannen

2. oft: voor het geval dat
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van wapenen, ende si voerden Amynijus, sinen neve, in des ruesens

schepe, ende voort al die andere deelden si in die stercste scepen dier

waren, ende aldus creghen si die scepen bi liste in, also men horen sal

eert eynde nemen sal.

-546-



Washington, Library of Congress, Rosenwald Collection 1134, fol. t2 recto

-547-



Hoe die keyser ende Etsijtes uut toghen met machte van volcke om die

scheepen te bestormen ende in te nemen.

Dat .CX. capittel.

“Nu, Etsijtes, coninc van Armenien, het is tijt dat wi in die were sijn om

te doen dat Demofoen ons bevolen heeft.”

Daer op dat Etsijtes die coninc antwoorde: “O, keyser ende here, wat

ic u ter liefden doen mach, daer ben ic tot allen tijden bereet toe, ende

dat ter liefden van uwer suster Margrieta, die ic oyt van jonghen kijnde

bemint hebbe in goeder reynicheyt. Ende ick wilde wel dat so verre

gecomen ware dat icse maken mochte een coninginne van Armenien,

also verre alst u ende uwen vader beliefde ende uwer vrou moeder,

altoos [t2va] in eeren ende in duechden.”

Daer op dat die keyser Heyndric antwoorde ende seyde: “Hoort,

Etsijtes, vrient ende broedere, ic belove u hier, mogen wy die

payiennen verdriven ende tonder doen, Margrieta, mijn suster, tot

eenen wive op en dyen dat sijs ghewillich is, ende ic sal mijnen vader

ende moeder daer af informeren.”

In welcker antwoorde dat Etsijtes seer verblijt was ende dacht in

hem selven feyten van wapenen te doen, dats die heydenen ghewaer

werden souden. Ende aldus al coutende so quamen si in haer

roeybargen ende galyoten ende galeyen ende voeren tot aen die

scheepen om te bestormene.

Als si daer bi quamen, so sachse Demofoen comen, ende hi stac

sinen standaert ten scheepe uut ende Amynijus dier ghelike ende voort

alle die ander capiteynen. Als die keyser dit sach ende Etsijtes, so

waren si seer blijde ende voeren vast aen die ander cleen schepen, die

si in namen ende worpen die heydenen al over boort. Demofoen dit

siende, dede ooc der ghelike, ende alle die ander capyteynen. Aldus

creghen si met subtijlheden alle die schepen in, by sonder 1 een cleen

scheepken dat aent lant roeyde, ende tvolc 2 liep nae theyr van den

calijffe toe om te claghene dat groote verlies ende schade die daer

geschiet was.

1. by sonder: behalve — Jan Bouman z.j.: uytghesondert

2. tvolc: de schepelingen
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Die keyser, Etsijtes ende Demofoen die quamen al bi een in des

calijffen schip, dat seer costelic was, want daer was veel goets in, ende

dat was Demofoen geschoncken om sijn subtijle vromicheits wille die

hy daer bewesen hadde. Ende si worpen alle die standaerden 1 vanden

heydenen af ende stakender des keisers standaerden op ende der

Kerstenen standaerden. Daer bedreven si groot ghescreye. Die

trompetten ende claretten 2 die ghinghen [t2vb] op. Een yeghelijc was

blijde vanden ghewinne vanden scheepen.

Die mare was ter stont in die stadt gedraghen der keyserinnen ende

den hertoghe van Limborch, die welcke hertoghe op sadt ende die

coninc van Vrancrijc ende vele mannen van wapenen om te siene oft

waer was. Daer si aldus rijdende sijn nae die scheepen, so comen hem

een deel heydenen teghen metten jonghen coninc van Lybra, ende si

meenden een sprinck reyse 3 te doen. Die hertoghe voorsachse ende

die coninc van Vrancrijc, ende si reden inden hoop. Die coninc van

Lybra siende dese heeren ende dat den hoop so groot was, so deysde

hi ende weeck achter nae tbosch toe, mer vele lieden vanden sinen

bleven daer doot geslaghen ende ghevanghen. Aldus keerden die

heeren weder om ende quamen in die stadt, daer sy wel ontfanghen

waren van heeren ende vrouwen, ende si hadden vernomen dattet

waer was datse die schepen in hadden, die de keiser ende sijn heeren

metter vloet brochten in die havene van Constantinobelen, daerse die

heeren ende vrouwen al quamen besien, want si noyt schoonder vloote

en saghen. Daer lieten si die schepen ligghen driven op haren anckere

al wel gemant. Ende die keyser, Etsijtes, Demofoen ende Amynijus die

quamen in die stadt van Constantinobele, daer si heerlic ontfanghen

waren, elc nae sijnder weerden, van heeren ende van vrouwen. Ende

daer waren die ghevanghen ghebrocht bi den keysere, Etsijtes ende

Demofoen, diese onder vraechden hoe sterc dat die Sarasinen waren

ende wie datse waren.

Die amerael vanden coninc van Lybra die seyde: “Ghy heeren, allen

den hoop onser Sarasinen was twee hondert duysent sterc. Inden

iersten [t3ra] ons calijffe van Baldac is met sijnder macht hondert

duysent sterc, die coninc van Lybra .XXX. duysent, die coninc van

1. standaerden: vlaggen, wimpels

2. claretten: (metalen) blaasinstrument voor het geven van geluidssignalen

3. sprinck reyse: uitval
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Capadocien .XXX. duysent sterc, Cleopatrin die ruse .XL. duysent sterc,

ende dese sijn ghedisponeert te samen om wrake te hebben van haren

vrienden die hier bleven sijn. Mer die coninc Caspus sone heeft hem

lieden gheseyt dat si luttel profijts daer aen doen sullen, alst merckelic

aent schijn 1 heeft gheweest. Aldus, ghi heeren al te samen, weet ghi

alle die waerheit ende allet opsedt ende die sterckte onser lieden.”

Die keyser Heyndric van Lymborch seide: “Hoort, payiene, oft ic u

op u ghelove liet int heyr gaen totten calijffe, ende dat ghi hem seydet

dat hi quam lossen sijn scheepen omme te varen weder in sijn landt,

ende dat hy bidde dat ic hem dat consenteren wilde, ende mi voort

eeuwelic onderdanich te sijn, ende mi hier af een antwoort bringhen

wat sijns sins is. Wildy my dit beloven ende cloppen op uwen tant? Ten

sal u niet ontprofijtelick sijn!”

Daer op die amerael antwoorde: “Her keyser ende ghi princen te

samen, ic wil u dat sweren by al onse goden ende u dat cloppen op

mijnen tandt weder bi u te comene ende u bootschap wel ende vastelic

te voldoen als man van eeren, ende ic belove ende sweer u sulcken

woorden daer te vermanen die u ende alle die uwe sullen profijteren.

Ende ic cloppe hier op mijnen tandt als dat ic als een goet heyden man

weder by u comen sal, ende u bootschap doen als een goet Sarasijn is

schuldich van doen!”

Aldus nam hi orlof aen Heyndrick ende aen alle sijn heeren ende hi

ghinc doen sijn bootschape.

Heyndric die keyser, Etsijtes, Demofoen, die hertoghe van

Lymborch, des keysers vader, ende die grave [t3rb] van Athenen bleven

al te samen bi een om te ordineren der heydenen verdriet, ende daer

nae schieden si van malcanderen.

1. merckelic aent schijn: overduidelijk
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